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    מעמאָריעס פון די מאַזל-קאַסיר איבער אַסטראַלאַדזשער מאַדעמאָיסעללע ליבע
    占星術師のマドモアゼル愛に会って鑑定してもらったのは今から二十九年前位 前の事だ。 די זאַך איידער 29 יאר צוריק אָרט פֿון איצט איז געווען געבעטן צו אָפּשאַצונג באגעגנט מאַדעמאָיסעללע ליבע אַסטראַלאַדזשער. 当時、私は熊本にいて福岡に行った時にある占い師を見て、その人を通して福岡市の天神コアビルで占い師のチャリティに行ってみた。 אין דער צייַט, איך קוק אין די מאַזל-קאַסיר אין ווען איך געגאנגען צו Fukuoka זענען אין קומאַמאָטאָ, איך געגאנגען צו אַ מאַזל-קאַסיר פון צדקה אין די טענדזשין האַרץ בויען פון Fukuoka שטאָט דורך זייַן מענטשן.


その時に東京から来ていたのがマドモアゼル愛と紅有里だった。 האט קומען פון טאָקיאָ בייַ אַז צייַט איז געווען מאַדעמאָיסעללע ליבע און רויט אַנץ. もう一人は福岡市の占い師だったと思う。 איך טראַכטן די אנדערע איינער איז געווען אַ מאַזל-קאַסיר פון Fukuoka סיטי. マドモアゼル愛と紅有里にみてもらった。 איך האט געזען אין די ליבע און רויט יורי מאַדעמאָיסעללע. 紅有里は今はすでにこの世にいない。 Beni עלי איצט טוט נישט שוין האָבן אין דעם וועלט.


紅有里が言った事は、もう忘れてしまった。 אַז רויט אַרי האָבן געזאגט: איך האב פֿאַרגעסן שוין. さて、マドモアゼル愛。 נו, מאַדעמאָיסעללע ליבע. その頃、炎愛という名前でどこかに書いていたのを見たことがあった。 אין אַז מאָל, עס האט שוין געזען אַ האט געשריבן ערגעץ געהייסן פלאַם ליבע. 実際に見ると今の顔とは少し違って、もちろん若いし、髪の毛もまだ普通にあった。 א ביסל אַנדערש פון די פאַקטיש קוקן און איצט פון פּנים, צו פון לויף יונג, האָר אויך איז געווען אין די נאָך פּראָסט. チャリティ箱に五百円入れて、占いの始まり。 שטעלן ¥ 500 צו די צדקה קעסטל, די אָנהייב פון די מאַזל-טעלינג.


マドモアゼル愛は、 מאַדעמאָיסעללע ליבע,


「あなたはふつうの職業ではだめですね。」 "עס זענען אַרויסגעוואָרפן אין פּראָסט פאַך."


とかいう事を言った。 איך געזאגט אַז אָדער עפּעס.


「今は何をされていますか。」 "דו זאלסט מיר האָבן שוין טאן רעכט איצט."


「陸上自衛隊です。」 "עס ס גראָונד זעלבשוץ מאַכט."


「うん、それも普通じゃないな・・・。」 "יאָ, עס איז אויך וסואַללי'ם ניט טאָן ...."


「前は壁紙の会社で働いていたんですけど。」 "איך צוריק איך איז געווען ארבעטן אין די פירמע פון די טאַפּעטן."


「それは、だめです。」 "עס ס אַרויסגעוואָרפן."


とマドモアゼル愛は言うと首を横に振った。 און מאַדעמאָיסעללע ליבע שאָאָק זיין קאָפּ און זאָגן.


「何か金管楽器なんかやるといいですよ。」 "עס ס גוט צו טאָן עפּעס עפּעס מעש."


とアドバイスしてくれた。 מיר אַדווייזד.


「とにかく職業はふつうではだめです。」 "עניוויי פאַך איז אַרויסגעוואָרפן פון דער פּראָסט."


とか何とかも。 אַפֿילו אָדער וועלכער. それから私は普通のサラリーマンをやった事がない。 דעמאָלט דאָרט איז ניט זאַך איך ווע געטאן די דורכשניטלעך סאַלאַריעד אַרבעטער. 朝、通勤電車に乗って会社に行ったのも合計で半年にも満たないだろう。 מאָרגן, וואָלט ניט ווייניקער ווי זעקס חדשים אין גאַנץ אויך געגאנגען צו די פירמע ריידינג אויף די קאַמיוטער באַן.


そういう意味ではマドモアゼル愛の占いは当たった。 שלאָגן די מאַזל-טעלינג פון ליבע מאַדעמאָיסעללע אין וואָס זינען. もしかして、そのアドバイスを実行したのかも、とも思えるが、やはり自衛隊をやめても普通といえる職業にはつかなかったので占星術は当たるのだ。 צי האָט איר געמיינט, אפֿשר איר געלאָפֿן די עצה, אַ פּאָנעם, אָבער ער אַסטראָלאָגיע היץ איך האט ניט שטעקן צו די פאַך אַז עס קענען זיין האט געזאגט אַז די יוזשאַוואַלי אַפֿילו נאָך האַלטן די זעלבשוץ פאָרסעס. まあ、楽器は何もしませんでした。 נו, די קיילע האט ניט טאָן עפּעס. だからアドバイスは実行していないわけだが。 אַזוי עצה אָבער איך מיינען נישט פליסנדיק.


 


それから十二年くらいたって、あるところにあったマドモアゼル愛の通信鑑定に דעמאָלט שטייענדיק וועגן צוועלף יאר, צו די קאָמוניקאַציע אָפּשאַצונג פון מאַדעמאָיסעללע ליבע וואָס איז געווען אין אַ זיכער פּלאַץ


申し込んでみた。 פּרובירן געחתמעט אַרויף. 郵便で鑑定は送られてきたが、その中に אָפּשאַצונג דורך פּאָסט האט שוין געשיקט, אָבער אין די


「あなたには億万長者の星があります。」 "עס איז אַ שטערן פון איר צו די מיליאָנער."


と書いてあった。 עס איז געווען געשריבן מיט. その時も、現在も億万長者という状態には程遠いのだが、私も少しは占星術はわかるので、その占断はわかります。 אויך אין אַז צייַט, אָבער עס איז ווייַט פון די שטאַט אַז די קראַנט אויך ביליאַנער, ווייַל איך בין אויך אַ ביסל אַסטראָלאָגיע קענען זיין געזען, די וראַנאַידאַן וועט געפֿינען. が、時期は特定してなかったし、私もいつかはわからない。 אבער, צו די צייַט עס האט נישט ידענטיפיצירן, איך טאָן ניט אַפֿילו וויסן סאַמדיי.
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